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1.

Galicja, czyli istniejaca 146 lat na ziemiach polskich prowincja
austriacka, przedmiot wielu badan i porzekadet polskich?, stala sie przed-
miotem wydanej w 2010 roku ksigzki Larry’ego Wolffa The Idea of Galicia.
History and Fantasy in Habsburg Political Culture (Stanford University
Press, Stanford, California 2010). Jej autor jest amerykanskim historykiem
islawista, profesorem New York University, autorem takich po§wieconych
Europie Wschodniej ksiazek, jak: The Vatican and Poland in the Age of the
Partitions (1988), Inventing Eastern Europe (1994) oraz Venice and the
Slavs (2001). Wolff byt uczniem m.in. wybitnego polonisty amerykanskiego,
Wiktora Weintrauba, wykladowcy na Harvard University.

Pierwszy rozbiér Polski (1772) nie pociggnal poczatkowo znaczacych
przemian w $wiadomosci wcielonej do Austrii cze$ci naszego kraju.
Epoka napoleonska, a w szczegdlnosci okres Ksiestwa Warszawskiego,
do ktorego przylaczono Galicje w roku 1809, ujawnita nadal trwajace
tam silnie polskie tradycje. W efekcie, po klesce Napoleona i w epoce
otwartej kongresem wiedenskim, kiedy Galicja, poza Krakowem i Buko-
wing, znalazla sie z powrotem w monarchii habsburskiej, zaszla znaczaca
zmiana w stosunku austriackich zaborcéw do ludnosci zamieszkujacej
te czesé Polski, glownie do Polakow. Ksiaze Klemens Metternich, biorac
pod uwage ponapoleonskie realia, postanowil zrezygnowa¢ z otwartej
polityki germanizacyjnej, budzacej zdecydowany opor, i zarysowat kon-
cepcje ,narodu galicyjskiego”.

1 Wszyscy jeste$my mniej lub bardziej urodzeni w Galicji” (Hans Kelsen). Skrécona
wersja tego artykutu ukazala sie w ,,Przegladzie Humanistycznym” 2012, R. LVI, nr 2 (431),
s.132-137.

2 Byl u mnie kto$, direk von Wien (S. Wyspianski, cyt. za: P. Hertz, W. Kopalinski, Ksiega
cytatow z polskiej literatury pieknej od XIV do XX wieku, Warszawa 1975, S. 576).
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Ten wlaénie problem ksztaltowania sie galicyjskiej sSwiadomo$ci w pro-
wincji okreslonej przez zaborcow mianem Galicji jawi sie jako glowny nurt
rozwazan autora omawianej monografii. ,,Galicji”, bo takim mianem okre-
§lano zabor austriacki, w odwolaniu sie do tradycji wegierskiej z XIV wieku
i enigmatycznego krolestwa Galicji i Lodomerii. A takze kojarzonego z Rusia
Ksiestwa Halickiego.

2.

W jednym z wielu wywiadow komentujgcych wynik naszych prezydenc-
kich wyborow, a w szczegblnoéci geograficzne uwarunkowania preferencji
wyborczych, czytamy m.in., ze ,Od lat méwi sie np. o konserwatywnej
Galicji; ze to dzieki duchowi Franza Josefa, tradycyjnym warto$ciom, ist-
nieniu w przesztoéci organizacji obywatelskich”. Rozmoéwca — ekspert,
profesor politologii — nie zgadza sie z ta opinig, stwierdzajac, ze konser-
watyzm i organizacyjny (tu: ,radiomaryjny”) lojalizm to pojecia zwigzane
z wiekiem, a nie z miejscem zamieszkania. I stwierdza dalej, ze w Swietle
ujawnienia tego rodzaju uwarunkowan: ,efekt Galicji znika”s.

Dla niniejszych wywodoéw znaczacy jest fakt, ze w chwili obecnej istnieje
nadal, utrzymujacy sie przez lata, poglad o specyfice Galicji i typie Galicja-
nina, a oba te pojecia majg swoja wyrazna i rozpoznawalng geneze w czasach
Franciszka Jozefa. Wspolczesny politolog dyskwalifikuje poznawcze walory
tego wyobrazenia, okreslajac je mianem ,efektu”, czyli ciekawostki opartej
na watpliwych zalozeniach, ale nie kwestionuje istnienia samych pojec:
Galicji i pewnego typu $wiadomosci jej mieszkanicow. Mozna tutaj okresli¢
ow efekt mianem fantazmatu, czyli tworu wyobrazni. Mozna mowic tez
konkretnie o legendzie Franciszka Jozefa i jego czaséw. Moje dlugowieczne
babcie, urodzone w latach 70. XIX wieku, czesto do tej postaci wracaly.
O jej popularnos$ci $wiadczy dobitnie fakt, ze biograficzny portret cesarza
piora Stanistawa Grodziskiego mial w ostatnich latach az cztery wydania.
Pierwsze ukazalo sie w 1978, a ostanie w 2006 roku.

Autor omawianej pracy The Idea of Galicia starannie pokazuje poszcze-
goblne etapy ksztaltowania sie tego typu wyobrazen. Prowadzi on swoja
narracje w porzadku dialogowym, starannie wlgczajac do owych dialogoéw
zaréwno nawigzania, jak i polemiki. Stronami s3 tutaj postacie bardzo
zroznicowane. W pierwszym rzedzie reprezentanci czterech podstawowych
nacji zamieszkujacych zabor austriacki, przybierajgcy nazwe Galicji. Mowa
o Austriakach i Niemcach, Polakach, Rusinach i Zydach.

Jak wiadomo — tego typu okres$lenie (Galicja) narodzilo sie tylko dla tego
jedynego zaboru. W przypadku pozostatych zaboréw moéwiono — z polskiej

3 Wkurzeni na proboszczow. Rozmowa Adama Leszczynskiego z prof. Radoslawem
Markowskim, ,Gazeta Wyborcza”, 24—25 VII 2010, s. 13.
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perspektywy rzecz ujmujac — o zaborze pruskim czy rosyjskim. Niemcy
mowili o wschodnich prowincjach cesarstwa, a Rosjanie o ,,przywisélanskim
kraju” i o zachodnich guberniach imperium.

Jest rzeczg interesujacg, iz na samym poczatku, w 1772 roku, jako
proba uprawomocnienia zaboru przez Marie Terese, a zarazem jako zrodlo
okreslenia tego zaboru mianem Galicji i Lodomerii pojawil sie imperatyw
,odzyskania”. Zaborcy uzasadniali swoje prawa do aneksji XIV-wieczng
przynalezno$cia ksiestw Halickiego i Wlodzimierskiego do monarchii
wegierskiej, wowczas wlaczonej w sklad panstwa Habsburgéw. Przy-
mykano przy tym oczy na fakt, ze tego typu aneksja mogla co najwyzej
by¢ proba uzasadnienia dla wschodniej czeéci zaboru. Dlatego tez tego
rodzaju argumentacja zastgpiona zostala wkrotce teorig z repertuaru
krytyki postkolonialnej, czyli usprawiedliwieniem aneksji misja cywiliza-
cyjna. W taki sposob uzasadniali podbo6j Ameryki Potudniowej, a potem
Afryki, europejscy kolonizatorzy+. Z tym, ze inspiracja filozoficznych
zalozen o$wiecenia spowodowala, ze kolonializm zostal wzmocniony
przez argumentacje z dziedziny filozofii racjonalistycznej. Z sugestii
Marii Teresy znikla zatem teza o ziemiach odzyskanychs, a zachowala sie
jedynie nazwa prowincji. Wida¢ to w nastepujacej wypowiedzi ksiecia
Klemensa Metternicha, ktory podkreslal, ze podstawowym celem zabor-
coOw bylo przeksztalcenie zamieszkujacych zaboér Polakéw w lojalnych
poddanych Austrii:

Jezeli chodzi o zalozenia polityczne, to, hrabio Goess, prawidlowa jest uwaga, ze
zasadnicza tendencja nie powinna byé germanizacja Polakow, lecz w pierwszym rzedzie
przeksztalcenie ich w prawdziwych Galicjanow [dchte Gallizier zu machen], gdyz tylko w taki
sposdb mozna dac szanse na osiagniecie pozadanego celu. Kazdy inny sposob postepowania
ze strony rzadu [...] moze okazadé sie obecnie nawet niebezpieczny (s. 80)°.

Mieli$my niedawno okazje zapoznad sie z ksiazka niemieckiego badacza
Gregora Thuma pt. Obce miasto. Wroclaw 1945 i potem’. Autor ten szcze-
g6lna uwage zwrocil na podobne zjawisko — propagandowe oswajanie nowo
przylaczonych do Polski ziem i na tzw. narracje uzasadniajacg, w ktorej
nacisk potozono na fakt rewindykacji. Polakéw, rownolegle wyganianych
ze wschodu, okreslano mianem repatriantow. W oczach propagandy okresu
PRL-u, w zrozumialej skadinad intencji zadomowienia przybyszéw, w duzej
mierze wygnancéw z kresow oderwanych od Polski, Polacy przybywali na
ziemie piastowskie, prapolskie, po wiekach odzyskane.

4Na temat tego rodzaju argumentow por. prace klasyka krytyki postkolonialnej Edwarda
W. Saida pt. Orientalizm, przel. M. Wyrwas-Wisniewska, Poznan 2005.

5 Mowa o zalozeniach propagandy rzadowej. Do tradycji Ksiestwa Halicko-Wtodzimier-
skiego beda natomiast w XIX wieku raz po raz siega¢ Rusini, argumentujac w ten sposob
wylacznoé¢ swoich praw do Galicji.

© Wszystkie thumaczenia z omawianej pracy mojego autorstwa. W nawiasach podaje
numery stron, z ktorych zostaly zaczerpniete cytaty.

7 G. Thum, Obce miasto — Wroctaw 1945 i potem, przel. M. Slabicka, Wroctaw 2006 (II
wyd. 2007; III wyd. 2008).
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Cesarz Jozef IT uznal Polske za kraj ,sarmacki”, przenikniety wplywami
Dalekiego Wschodu. Austria jawila sie jako kraj niosgcy kaganek o$wiaty.
W szczegoblnosci Jozef IT wprowadzil administracje panstwowsg, podlegla
gubernatorowi prowincji. Po drugie, dazyt do zréwnowazenia praw trzech
gléwnych narodowosci zamieszkujacych prowincje, czyli Polakow, Rusinéw
i Zydow, dowarto$ciowujac prawnie te dwie ostatnie narodowoéci. Dla
Rusinéw, czyli obywateli obrzadku unickiego, zalozono w Wiedniu Wyzsze
Seminarium Duchowne, ograniczajac zarazem wszechwladze Kos$ciota
katolickiego, w szczegodlnoéci w dziedzinie o§wiaty czy sadownictwa. Zydom
przyznano pelne prawa obywatelskie (prawo osiedlania sie we wszystkich
miastach oraz nabywania majatkéw na wsi), chociaz zachowano w dal-
szym ciagu zakaz obejmowania przez nich niektorych zawodow. Wérod
kilku orientacji zydowskich rzad cichcem popieral tendencje zydowskiego
oS$wiecenia (Haskala), ktorego zwolennicy zaczeli wowcezas w Galicji swoja
dzialalno$¢. Nie podzielal jednak w pelni niecheci reformatoréw do ruchu
chasydzkiego, bujnie rozwijajacego sie wtedy w Galicji, bo tam w XVII wieku
powstalego. Chtopom panszczyznianym, poddanym wéwczas catkowicie
wladzy dziedzica, stworzono mozliwo$¢ dochodzenia swoich praw przed
sgdami panstwowymi. W ten sposob zaczal ksztaltowaé sie mit dobrego
cesarza (popularno$¢ tego mitu przyczynila sie nastepnie m.in. do rzezi
galicyjskiej, czyli masowego wystapienia chlopstwa przeciw kierowanej
przez czesé szlachty rewolucji niepodlegloSciowej w 1846 roku). Cesarz
Jozef IT ustanowil rowniez cenzure. Jezykiem urzedowym stal sie niemiecki,
ale w wyzszych sferach korespondowano przewaznie po francusku, ktory
woweczas stal sie jezykiem elit.

Miano Galicji otrzymat w 1772 roku zabor austriacki, obejmujacy w swoim
podstawowym wymiarze® dawne dzielnice Rzeczpospolitej: Malopolske
Zachodnig z Krakowem i Malopolske Wschodnig ze Lwowem. W tym tez
ksztalcie Galicja przetrwala do roku 1918. W okresie miedzywojennym, w cza-
sie pierwszego dwudziestolecia, byty to m.in. dzisiejsze, nasze, wojewodztwa:
krakowskie oraz podkarpackie. Z drugiej jednak strony tzw. zachodnia
Ukraina ze stolicg we Lwowie tez chetnie nawigzuje do tradycji galicyjskich,
akcentujac chociazby piekno wiedenskiej secesji, widoczne w wielu budyn-
kach tego miasta, stolicy austriackiej Galicji i siedziby jej Sejmu.

Omawiana ksigzka dzieli sie na dziesie¢ rozdzialow. Oto kolejno:
Inventig Galicia: The Josephine Enlightenment and the Partitions of
Poland (Odkrycie Galicji: Oswiecenie jozefiniskie i rozbiory Polski); Gali-
cia Restored: The Politics of Metternich and the Comedies of Fredro®
(Odrodzenie Galicji: Polityka Matternicha i komedie Fredry); The Galician

8 W czasie panowania austriackiego granice Galicji ulegaly r6znym zmianom. I tak,
w pewnym okresie nalezala do Galicji Bukowina, a w latach 1815-1846 zostal z niej wyla-
czony Krakoéw, ktoremu kongres wiedenski nadal prawo odrebnego bytu politycznego, jako
tzw. wolnemu miastu.

9 Po okresie napoleonskim, kiedy cze$¢ Galicji przytaczono do Ksiestwa Warszawskiego.
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Childhood of Sacher-Masoch: From Folk Songs to Massacres (Galicyjskie
dziecinstwo Sacher-Masocha. Od piesni ludowych do horroréw); Galician
Vertigo. The Meaning of Massacres (Galicyjski obled. Znaczenie rzezi)*;
After the Revolution: The Rise of ,,Czas” and the Advent of Franz Joseph
(Po rewolucji. Powstanie ,,Czasu” i poczqtki panowania Franciszka Jozefa);
The Average Galician in the Age of Autonomy: Fantasies and Statistics
of the Slavic Orient (Zwyczajny Galicjanin doby autonomicznej. Mity
1 statystyki stowianskiego Wschodu); Fin-de-siéecle Galicia: Ghosts and
Monsters (Galicja konca wieku: Duchy i potwory); The Land of Impossi-
bilites: Another Chapter Beginnig (Kraj niemozliwosci: Poczqtek nowego
rozdziatu); Geopolitical Conclusion: The Liquidation of Galicia (Geopoli-
tyczne wnioski. Koniec Galicji); Haunted Epilogue: Galicia after Galicia
(Galicja we wspomnieniach: Galicja po Galicji).

W ksiazce znajdujemy omowienie polskich, ukrainskich, zydowskich
oraz niemiecko-austriackich aspektow historii politycznej, spotecznej,
ekonomicznej i kulturowe;j. Jednak tytutowe sformulowanie ,,polityka kul-
turalna” sygnalizuje gléwny nurt rozwazan, ktéremu poswiecimy tutaj
glowna uwage. Mam na mys$li ,,idee Galicji”, $cislej ,,idee galicyjskosci”.
Chodzi o przekonywajacy wywdd autora, ktory rekonstruuje §wiadomo$é
tozsamo$ci mieszkancow prowingji, zmierzajac do stwierdzenia o uksztal-
towaniu sie swoistego rodzaju ,narodu galicyjskiego” w opozycji zaréwno
do tendencji germanizacyjnych, jak i polskich niepodlegloéciowych.

W naszym przypadku autor przytacza takie wypowiedzi przedstawicieli
réznych nacji, w ktérych konsekwentnie pojawia sie obecno$¢ §wiadomosci
galicyjskiej, czyli Galicji jako specyficznej prowincji, oraz Galicjanina jako
obywatela w pelni utozsamiajacego sie ze swoja ,,0jczyzna prywatng”. Mozna,
postugujac sie terminologig Stanistawa Ossowskiego, powiedzie¢ wiecej. Sa
to postacie, dla ktérych ojczyzna prywatna staje sie w coraz to wiekszym
stopniu ,,0jczyzna ideologiczng™?2. Na tzw. mit okolic dziecinstwa naklada sie
swoistego rodzaju patriotyzm ogdlnoobywatelski, obejmujacy cala prowincje,
jako ojczyzne ,mojego” narodu. Wypowiadajacy sie nie ukrywaja swojej nacji,
wypowiadaja sie w jezykach narodowych, takich jak niemiecki czy polski, po
rusinsku's, czyli ukrairisku, i wreszcie po niemiecku lub w jidysz, jak Zydzi.

1 Vertigo” to dostownie ,zawrét glowy”. Jest to rozdziat poswiecony gtownie rzezi
galicyjskiej, traktowanej jako zjawisko apokaliptyczne, i dlatego postanowilem uzy¢ stowa
bardziej oddajacego jego tresé.

1 Por. H. Markiewicz, A. Romanowski, Skrzydlate stowa. Wielki stownik cytatéw pol-
skich i obcych, Krakow 2007, s. 753.

2 Por. S. Ossowski, Analiza socjologiczna pojecia ojczyzny [w:] tegoz, O ojczyznie i naro-
dzie, Warszawa 1984.

13 Inteligencja unicka nie utozsamiatla sie poczatkowo z Ukraina. To byl inny zabér
i odrebny naréd, oficjalnie rzecz ujmujac, uwazany za cze$¢ narodu rosyjskiego. W poszu-
kiwaniu tozsamosSci ojczyznianej unici (tj. Rusini) uwazali siebie za potomkow Ksiestwa
Halickiego i wladajacych Lwowem ksiazat ruskich za prawdziwych Galicjan, jedynych upraw-
nionych do noszenia tego miana.
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Co wiecej, czesto odwoluja sie do racji uwarunkowanych swoja tradycyjna
narodowo$cig, ale zarazem akcentuja swojg galicyjsko$c.

Kolejne zr6znicowanie polega na akcentowaniu odmiennosci $§wiato-
pogladowych i partyjno-politycznych. Larry Wolf w sposob szczegdlnie
staranny omawia i warto$ciuje wklad stronnictwa Teki Stanczyka i $ro-
dowiska dziennika ,,Czas” w ksztaltowanie sie galicyjskiej odrebnosci
i $wiadomoSci. Przytacza tez wypowiedzi przedstawicieli r6znych warstw
spotecznych i réznych Srodowisk zawodowych. Autor nie warto$ciuje
poszczegblnych narracji, traktuje je jako poznawczo rownorzedne. Ele-
menty aksjologii pojawiaja sie tylko w takim zakresie, w jakim widoczne
sg w przytaczanych narracjach.

Omawiajgc thumaczenie antyko$cielnego eseju Woltera, ktore pojawito
sie we Lwowie w intencji wspomagania o§wieceniowej misji Jozefa II, autor
ujawnia kolejny dokument. Chodzi o polski utwoér wydany w roku 1792
pt. Skutki dziet Woltera przez Galicjanina. Jest to rodzaj poematu dedy-
kowanego krolowi Stanistawowi Augustowi, w ktéorym autor krytykuje
bezboznictwo francuskiego filozofa. Polemizuje zarazem z cala formacja
o$wieceniowych racjonalistow, stwierdzajac, ze ich utwory doprowadzily
do okrucienstw rewolucji francuskiej.

Wolff uwypukla sygnalizowang w tytule galicyjsko$¢ anonimowego
autora, skadingd urodzonego poza Galicjg i pdZzniej dopiero osiadlego w tej
prowincji. Cytuje jego stowa, w ktoérych przedstawia sie on jako ,z naj-
glebszych najglebszy Galicjanin”, komentujac to wyznanie stwierdzeniem,
ze ,ten poeta z roku 1792 jest, by¢ moze, pierwszym w polskiej kulturze,
samookreslajacym sie mianem Galicjanina” (s. 50).

Nieco uwagi po$wieca autor innemu, bezposredniemu krytykowi ery
jozefinskiej, Jozefowi Maksymilianowi Ossolifiskiemu.

W roku 1790 umiera Jozef I1 i na tron wstepuje jego brat Leopold II. Gali-
cyjska szlachta uznala ten moment za okazje do publicznego wystapienia
w obronie swoich uprawnien o korzeniach staropolskich. Ta manifestacja
przybrata forme publikacji o tytule nawigzujacym do historii Sredniowiecz-
nej Anglii*4, brzmigcym Magna karta Galicji: czyli przedstawienie przewin
rzqdu austriackiego wobec szlachty galicyjskiej narodu polskiego.

Jako miejsce wydania publikacji, ktéra ukazala sie w roku wstgpienia na
tron nowego cesarza, podano moldawskie miasto Jassy, ale rzeczywistym
miejscem publikacji byt Lwow, stolica Galicji. Omawiana publikacja poruszata
trzy tematy. Po pierwsze, sformulowanie pozadanych zmian ustrojowych
w formie statutu, czyli wlasciwg Magna Karta, napisang w jezyku francu-
skim; po drugie, niemieckie thtumaczenie krytycznego antyjozefinskiego
elaboratu pt. Uwagi nad rzqgdem galicyjskim; i po trzecie, dowody wystep-
koéw czy przewin austriackiej administracji wobec galicyjskiej szlachty. Dwie
ostanie czeSci pisane byty po niemiecku, z tym ze przy drugiej zaznaczono,

14 Por. Magna Charta Libertatum, czyli Wielka Karta Swobod, akt wydany w roku 1215
przez krola Jana bez Ziemi.
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ze jest to thumaczenie z jezyka polskiego. Inicjatorem tego wystapienia byt
Jozef Maksymilian Ossolinski i to on napisal wspomniana cze$¢ druga, czyli
Uwagi. Formalnie rzecz biorac, publikacja ta zostala wydana jako dzieto
autorstwa niemieckiego Slazaka, Ernsta von Kortuma, ktéry najpierw byt na
shuzbie u Stanistawa Augusta, a od roku 1783 mieszkal w Galicji jako urzed-
nik jozefinskiej administracji we Lwowie. Kortum by} natomiast autorem
napisanej po niemiecku cze$ci dowodowej omawianej publikacji.

Wolff przedstawil szczegblowo zawartos$é owej publikacji. Jej motywem
przewodnim byla obrona feudalnych przywilejow szlachty. Strojac sie, zda-
niem autora, w piora francuskich parlamentarzystow, autorzy formutowali
ponadto zasady pozadanych innowacji ustrojowych w jezyku demokratycz-
nym, domagajac sie powolania zgromadzenia narodowego, w zalozeniu
sktadajacego sie jednak wylacznie ze stanu szlacheckiego. Wolff podkreslit
zarazem konsekwentnie galicyjski watek calego przedsiewziecia. Analizujac
postulaty karty, w szczegolnoS$ci za$ zadanie, aby owo zgromadzenie wyrazato
~powszechng wole narodu”, dodawal nastepujacy komentarz: ,,Autorzy nie
okreslali doktadnie, jaki to nar6d mial owg wole wyrazac. Ale skoro owa wola
byla emanacja Galicji, by¢ moze chodzilo takze o nardd galicyjski” (s. 39).

Autor omawianej ksiazki omawia wnikliwie nawet drobne teksty, na
zasadzie ich zwigzku tematycznego z Galicja. Przykladem dociekliwoSci jest
zwrbcenie uwagi na Mickiewiczowska wypowiedz Do przyjacioél galicyjskich,
ktora analizuje, poréwnujac jej tekst ze stynnym listem Sw. Pawla do Galatow
w Anatolii. Z tym zZe — jak pisze autor — ,,Sw. Pawel wypowiada sie przeciw
obrzezaniu, a Mickiewicz apeluje o rozwage” (s. 105). Autor wskazuje dalej
na paralele wywodéw. Obaj poréwnywani autorzy przybieraja ton misyjno-
-pouczajacy. W obliczu celu, jakim jest osiagniecie zbawienia (czyli wolnosci),
éw. Pawel stwierdza, ze ,,Nie ma juz Zyda ani poganina, nie ma juz niewolnika
ani czlowieka wolnego, nie ma juz mezczyzny ani kobiety” (Ga 3,28), a Mickie-
wicz, zalecajac podobne zréwnanie, pisze, iz ,,Wszystkie klasy mieszkancow do
tej pracy [dla uzyskania niepodleglo$ci — przyp. M.L] przypuszczaé, zachecaé
nalezy. Ksigze, hrabia, chlop i Zyd réwnie nam potrzebni™s.

Idac tropem penetracji Wolffa i jego semantycznej czulo$ci, warto w tym
miejscu kontynuowa¢ wywody autora w tym duchu. W poczatkowych par-
tiach omawianej wypowiedzi Mickiewicz wylicza rézne czeSci pozaborowej
Polski. Pisze o Kroélestwie Kongresowym, Ksiestwie Poznanskim, o pro-
wincjach litewskich i ruskich, ale o ,prowincji galicyjskiej™. Tym samym
postuguje sie juz okresleniem nadanym przez zaborce.

Jedna z zalet omawianej ksigzki jest fakt, ze podobnie jak w przypadku
innych niepolskich badaczy (jak np. wspomniany juz Gregor Thum czy Daniel
Beauvois?), pojawia sie w niej na rownych prawach narracja niemiecka,

5 A. Mickiewicz, Do przyjaciét galicyjskich [w:] tegoz, Dziela, t. VI, Warszawa 2000, s. 317.

1® Tamze, S. 313.

7 Por. prace tego autora pt. Polacy na Ukrainie 1831—1863: szlachta polska na Wolyniu,
Podolu i KijowszczyZnie, przel. E. i K. Rutkowscy, Paryz 1987.
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ukrainska i zydowska. Autor szczegdlng uwage poSwieca w pierwszym przy-
padku biografii i tworczo$ci wybitnego pisarza austriackiego Leopolda von
Sacher-Masocha, urodzonego w Galicji, i jego ojca, szefa lwowskiej poli-
cji. Obaj zostawili ciekawe wspomnienia o rzezi galicyjskiej, a pamieé o tej
rzezi, zdaniem Wolffa, ksztaltowala w duzym stopniu wyobraZnie pisarska
Leopolda. Jak wiadomo, zostal on pdzniej znanym twdrca perwersyjnych
powiesci o tematyce seksualnej, a wspominane perwersje zostaly z cza-
sem okreSlone mianem masochizmu. Leopold Sacher-Masoch wprowadzil
w Demokracie w siermiedze postac¢ Jakuba Szeli jako lojalnego poddanego
cesarza. W jego powiesci wystepuja natomiast polscy emisariusze: Edward
Dembowski i Ludwik Mierostawski. Ojciec pisarza, tez Leopold, zostawil po
sobie wspomnienia o polskiej rewolucji. Warto przy okazji wspomnieé o nie-
uwzglednionych przez Wolffa autorach powiesci o tematyce polskich powstan
lat 40., a mianowicie o Jakubie Szeli i Lekarzu powiatowym Marie von Ebner-
-Eschenbach. Skre§lila ona wyidealizowany obraz przywddcy chlopskiego,
a w drugim z wymienionych utworéw — obraz agitacji polskich demokra-
tow w Galicji®®. Inny, tym razem bardziej znany pisarz, Gustav Freitag, w 3
ksiedze swojej powieéci Winien i ma pokazal powstanczy Krakow roku 1846%.

Z kolei Rusini pojawiaja sie w omawianej ksigzce The Idea of Galicia
z okazji analizy stynnego w epoce dzietka Waclawa Zaleskiego Piesni
polskie i ruskie ludu galicyjskiego jako kolejnego dowodu galicyjskiej
$wiadomos$ci prowincjonalnej (s. 117). Autor z uwagg $ledzi ksztaltowa-
nie sie kultury rusinskiej, upatrujac jej geneze w fakcie wydania Rusatki
Dniestrowej (1837) przez stynng triade tworcéw Markiana Szaszkiewicza,
Iwana Wagilewicza i Jakiwa Glowackiego2°. Zwraca uwage na przyczyny
wydania tego noworocznika w Budapeszcie — wydawcy obawiali sie
mianowicie unickiej cenzury ko$cielnej, utozsamiajacej ruskosé z religia
i jezykiem starocerkiewnym, niechetnej ,poganskiemu” tytutowi publika-
cji. Warto dodag, ze w kulturze polskiej pod wpltywem idei Zoriana Dotegi
Chodakowskiego bujnie krzewily sie noworoczniki o tak ,poganskich”
nazwach, jak ,Ziewonia”, ,Mnemozyna” albo czasopisma jak ,,Odyna”
czy ,Rubon”.

W poszukiwaniu prowincjonalno-narodowej tozsamos$ci omawia Wolff
ponadto starannie inne czasopisma, w szczegélnosci te o ,galicyjskich”
tytulach, jak np. ,Galicja” czy ,Pamietnik Galicyjski” (s. 88—911i 123-124).

Rusini pojawiaja sie na kartach omawianej ksigzki rowniez jako zwo-
lennicy podziatu Galicji na cze$¢ polska i ruska, do czego, jak wiadomo,

8 Por. G. Kozielek, Powstanie krakowskie i Wiosna Ludow w niemieckiej prozie literac-
kiej i dokumentarnej [w:] Literatura polityczna okresu Wiosny Ludbéw w Austrii, Niemczech
1 Polsce, red. G. Kozielek, Wroclaw 1985.

9 Tamze.

20 W oryginale: Shashkevych, Vahylevych, Holovatsky. Z uwagi na mozliwo$¢ nie-
zrozumienia tak napisanych nazwisk zostaly one spolszczone, a ,ukrainisko$¢” autorow
zaakcentowano, podajac oryginalne brzmienie imion.
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dojdzie po IT wojnie §wiatowej. Problem podziatu zostal najpierw poruszony
na zjezdzie stowianskim w Pradze, w roku 1848, gdzie w tej sprawie doszto
do ugody miedzy Polakami i Rusinami (s. 186). Nie na dtugo. W memoriale
Ruskiej Rady Gléwnej z 9 grudnia 1848 roku do cesarza oskarzano Polakéw
o dazenie do dominacji i domagano sie podzialu na cze$¢ zachodnia i wschod-
nia. Z kolei 6wczesny pisarz ukrainski Stefan Kachala stwierdzatl w roku
1881, ze dla Rusinéw autonomia galicyjska zostata przeksztalcona w polska
hegemonie (s. 262). Oponowal on przeciwko gloszonym przez Polakéw ideom
harmonii, zwracajgc uwage na ruskie korzenie wschodniej Galicji i wynikajace
z tego faktu konsekwencje. Jak stwierdzal Wolff, owo dazenie do harmonii,
czyli uwazanie Galicji za wspo6lna ojczyzne Polakéw i Rusinéw, przybieralo
czasami oryginalne formy. I tak np. znany historyk i wspottworca Teki Stan-
czyka, Jozef Szujski, stwierdzal, ze jego rod, wywodzacy sie z Litwy, mial
wérod przodkow cara Wasyla Szujskiego, nastepce Borysa Godunowa (s. 267).
Wiele uwagi po$wiecal autor wypowiedziom Iwana Franki, m.in. w kwestii
zydowskiej. Franko nalezal do tych autoréow, ktérzy uwazali, ze spolecznosé
zydowska w Galicji tworzy zbiorowo$¢ niepowtarzalng i specyficzng, ale
w sensie etnicznym i etnograficznym (s. 249). Na wielu stronach ksigzki
(m.in. nas. 210, 248, 345 czy 408) omawia Wolff wypowiedzi przedstawicieli
wyznania mojzeszowego, ktorzy uwazali siebie za Galicjanow.

Iwan Franko jawi sie na tamach tej pracy w r6znych rolach, najczesciej
za$ jako jeden z glownych budzicieli poczucia narodowego galicyjskich
Rusinéw i propagatoréow idei jednego narodu ukrainskiego ponad grani-
cami (s. 257). Franko jest tez omawiany jako pisarz opiewajacy poczatki
industrializacji kraju, zwigzanej z odkryciem zl6z ropy.

Na podstawie znanej pracy Stanistawa Szczepanowskiego pt. Nedza
Galicji w cyfrach (1888) autor zwrdcit tez uwage na inne niz kultura,
polityka czy etnografia oblicze Galicji — na zacofanie gospodarcze kraju,
nekajace go kleski glodu i fale emigracji do Stanéw Zjednoczonych (s. 234).
Gl6d w roku 1880, powodujacy $mier¢ tysiecy osob, skutkowal, jak przypo-
mina Wolff, okres§leniem prowincji mianem ,,Galicji i Glodomerii”.

3.

Spotykamy sie w Polsce z dwiema réznymi wersjami polityki historycz-
nej. Jedna z nich to polityka martyrologiczno-mesjanistyczna, nastawiona
na kult ofiar i gloryfikacje powstan, kult przelanej krwi i odwolania do
tradycji romantycznej spod znaku Mickiewicza i Stowackiego, bo juz nie
Norwida, ktory z martyrologia programowo walczyl. Symbolizuje je Powsta-
nie Warszawskie, pomnik ,przegranej” chwaly, w ktérym brak obrazu
skutkow tej tragedii. Tego typu polityka obstuguje ten nurt opozycji, ktéra
w czasach PRL-u taki model podejmowala. Obecnie nawigzuje do niej PiS,
gloryfikujgc katastrofe smolenska i przedstawiajac ja jako drugi Katyn.
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I polityka drugiego rodzaju — nastawiona na kult pracy organicznej, na
ksztaltowanie patriotyzmu obywatelskiego, zgodnie z przestroga Norwida,
ze ,Polska jest ostatnie na globie spoleczenstwo, a pierwszy na
planecie naro6d. [...] JesteSmy zadnym spoleczenstwem. JesteSmy
wielkim sztandarem narodowym”™.

Taka organiczna wersje patriotyzmu polskiego rozwijal ,Czas”, dzien-
nik krakowskich konserwatystow. Jak stwierdzat autor omawianej pracy,
dziennik krytycznie ocenial wybuch powstania styczniowego i dostrzegal
tragiczne dla narodu skutki jego upadku. Witajac z rado$cia postanowie-
nia rzadu austriackiego o autonomicznym statusie Galicji i nawiazujac do
uchwaly Sejmu Galicyjskiego z tegoz roku, deklarujgcego lojalno$é Polakow
wobec monarchy, w redakcyjnym wstepniaku do numeru 254 dziennika
z 8 listopada 1866 roku deklarowal, co nastepuje:

Jedna z najwazniejszych korzysci, jaka zdaniem naszym stworzyt dla Galicji obecny jej
stosunek do Rzadu, jest ta, ze mozemy legalnie przyznawac sie do naszych uczué narodowych.
Oile zZyczenia te czy zadania nie wchodza poza zakres bezpieczenistwa monarchii i jej calosci,
Rzad nie odpycha ich, nie poczytuje ich za wystepne roszczenia, a kraj widzi, ze trudnosci,
jakie czestokro¢ spetnieniu ich staja na zawadzie, nie sa mylnie nastawione albo pozornie
zwiekszane. Zadania kraju nie przekraczaja tez granic mozliwos$ci. Galicja czuje, jak daleko
rzad austriacki i$¢ moze i nie wymaga ani wymagac od niego bedzie tego, co by przechodzilto
sily i moznosci panistwa i co by z jego interesami nie dawato sie pogodzic (s. 215).

Autor omawianej publikacji nie poprzestal na zacytowaniu jednego
fragmentu tej deklaracji. Uzupekil swoje wywody kolejnym cytatem wspo-
mnianego powyzej artykulu wstepnego, w ktérym redakcja przekonywajaco
wykladala sens swojego lojalizmu i korzySci z pragmatycznego podejscia
do zaborcy. Oto 6w cytat:

Kiedy w innych dzielnicach Polski tam brutalna sila przygniata objawy zycia narodu;
6wdzie narodowo$¢ panujgca sama jedna ma przywilej bytu i swobéd politycznych, Gali-
cja przeznaczona jest na przybytek do przechowania zywioléw narodowych
w niepokalanej czysto$ci, tudziez wiary ojcow, a skarbéw tych nie potrzebuje
ani ukrywac przed zlym okiem, ani si¢ ich posiadania wypiera¢, bo nikt na
zaglade ich nie godzi; owszem Rzad przyrzekl udziela¢ ich opieki i obrony swojej. To
jest przyczyna, ze sie wyrabia w kraju uczucia lojalnosci (s. 215) [podkr. M.1.].

Tego typu poglady byly oceniane w polskiej nauce wyjatkowo ujemnie, jak

np. w klasycznej juz dzi$ pracy Kazimierza Wyki o Tece Staniczyka, stronnic-
twie galicyjskich lojalistow, radykalnych krytykow powstanczego zrywu?2.

21 C. Norwid, List do Michaliny z Dziekonskich Zaleskiej [w:] tegoz, Pisma wszystkie,
oprac. J. W. Gomulicki, Warszawa 1971, t. 9, s. 63. Na temat ,organicznych” watkéw nor-
widowskiej wizji patriotyzmu por. tez M. Inglot, Norwidowska idea pracy [w:] Przyroda
i cywilizacja, red. E. Dobierzewska-Mozrzymas i A. Jezierski, Wroctaw 2010, oraz tenze, Dwie
ojczyzny — dwa patriotyzmy (Stowacki — Norwid), ,Prace Literackie”, t. LI, Wroclaw 2011.

22 Por. K. Wyka, Teka Stariczyka na tle historii Galicji w latach 1849-1869, Wroclaw 1951.
W pominietej przez Wolffa pracy Wyka negatywnie ocenil rzadzacych Galicja Staniczykow,
jako przedstawicieli bogatej szlachty, majgcych na celu wylgcznie obrone swych klasowych
przywilejow. Wladajacy autonomiczna Galicja konserwaty$ci hamowali ruchy opozycyjne.
Przez zwyciestwo kierunku oznaczonego Tekq Stariczyka przegrywala Galicja ostatecznie
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Warto jednak zwrdéci¢ uwage na fakt, ze Wielka Emigracja skonczyla juz
w praktyce swoja dzialalno$¢, a kleska powstanczego zrywu powaznie uszczu-
plila zasoby narodowej substancji. Pora pozytywnie oceni¢ 6w galicyjski
pragmatyzm, konserwatywny z ducha, ale patriotycznie wartoSciowy.

Do tradycji pracy organicznej, czyli maksymalnego liczenia sie z warun-
kami geopolitycznymi w walkach o niepodleglo$é i jej utrzymanie, przyznaja
sie ludzie spod znaku Okraglego Stohu, ktorzy na poczatku przemian ustro-
jowych dazyli do kompromisu zawartego miedzy czeScia opozycji i obozem
reformatorskim po stronie 6wezesnej wladzy. Oto, co pisze na temat tej
polityki jej rzecznik:

W PRL-u - jak niegdy$ w Krolestwie Kongresowym czy Rzeczpospolitej Krakowskiej —
trzeba bylo jako$ zyé. Miedzy insurekcja, kapitulacja a zaprzanstwem sytuowata sie w XIX

wieku polityka ugody i mozna rzec nawet, ze byta norma, podczas gdy powstania badz otwarte
zdrady — wyjatkami®s.

Autor wspomina m.in. o Targowicy, o dzialalnosci ks. Adama Czarto-
ryskiego, ministra na dworze Aleksandra I, ktorego starania doprowadzity
do powstania Krolestwa Polskiego oraz zachowania polskoSci na kresach,
a nastepnie przechodzi do Galicji, omawiajac holdowniczy adres Sejmu tej
prowincji z roku 1866, ktéry zaledwie dwa lata po klesce powstania stycz-
niowego glosil, ze ,,Przy Tobie, Najjasniejszy Panie, stoimy i sta¢ chcemy”.

Dzieki temu, ze Polacy ulozyli sie z zaborca austriackim, Galicja stala sie z czasem Pol-
skim Piemontem, a Pilsudski mogl tu uzbroié¢ swa kadrowke=+.

W pei podpisuje sie pod powyzszg oceng, a tym samym pod tym nurtem
narracji autora omawianej pracy, ktory wydobywa istote galicyjskiego kom-
promisu, godnego dzisiaj najwyzszej uwagi, takze w zjednoczonej Europie.

4.

Jestem badaczem XIX wieku, zainteresowanym Galicja, w szczeg6lnosci
za$ tworczo$cig Aleksandra Fredry i 6wezesng edukacja polonistyczng doby
autonomicznej. To jeden z powodéw zainteresowania ksigzka Larry’ego
Wolffa. Drugim, rownie waznym, jest dojrzalo$¢ metodologiczna omawianej
pracy i znakomity warsztat badawczy. To rzadka okazja do zorientowania
sie w nowoczesnych badaniach w dziedzinie humanistyki i przyblizenia
ich zalozen metodologicznych i metodycznych wspoélezesnemu polskiemu
czytelnikowi. W niniejszym wywodzie tej problematyce poSwieconym,
glowna uwage wypadnie zwrdcié na te zalety ksiazki, godne takze refleksji
polskich badaczy w dziedzinie szeroko pojetej humanistyki.

swoje, i tak juz stabnace, szanse ustrojowe. Nie przegrywata tych szans panujaca politycznie
w tej prowingji szlachta galicyjska. Oto najkrocej ujety sens Teki Stanczyka (s. 185).
23 A. Romanowski, Z pamieciq katastrofa, ,Gazeta Wyborcza”, 24—25 VII 2010, s. 15.
24 Tamze.
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Po pierwsze — jest to praca interdyscyplinarna, z pogranicza historii poli-
tycznej i historii kultury. Jest to zatem synteza wielostronna, bardzo daleka
od wasko specjalistycznych zainteresowan cechujacych niejednego naszego
badacza. Tego typu analitycy usprawiedliwiajg zakres swoich zainteresowan
ogoblng sytuacja w nauce i narastaniem stanu badan, ktéry udaremnia kom-
petentne poruszanie sie w wielu dziedzinach naukowych. Wolff wychodzi
z tych potencjalnych pulapek obronng reka, co nie znaczy, ze w pewnych
dziedzinach nie popelnia bledow. Scislej, w swoich interpretacjach nie
uwzglednia specyfiki pewnego rodzaju tekstow bedacych przedmiotem jego
zainteresowania. Moéwiac po prostu, nie zawsze sobie radzi z interpretacja
tekstow literackich, odczytujac je jako dokumenty §wiadomosci historycznej
czy obyczajowej — do czego jeszcze wypadnie powrocié.

Po drugie, autor znakomicie postuguje sie podstawowymi jezykami,
w ktoérych powstaly dokumenty epoki, czyli jezykiem niemieckim, pol-
skim i ukrainskim. Dodajmy: czesto w wersji dawnej, historycznej, z natury
rzeczy bardziej ztozonej znaczeniowo.

Nowoczesng postaé przybiera tu tez narracja odautorska. Jak juz
wspomniano, autor buduje maksymalnie obszerny wieloglos narracyjny,
wstrzymujac sie od swoich ocen i budujgac wnioski w ramach aksjologii
zawartej w danych narracjach, czesto zreszta wykluczajacych sie nawza-
jem. W sprawach wyjatkowo zlozonych narracje ulegaja warto$ciowaniu,
ale nie w ramach nadrzednego dyskursu ,wszechwiedzacego” autora, lecz
w oparciu o aktualny paradygmat badawczy.

W polskich badaniach dominuje poglad, ze rabacja galicyjska byla inspi-
rowana przez rzad austriacki i zlecona do realizacji miejscowej biurokracji.
Przejmujaco przedstawit tak wygladajaca inspiracje Kornel Ujejski, autor naj-
wybitniejszego 6wezesnego tekstu o roku 1846 pt. Choral, gdzie m.in. czytamy:

O! Panie, Panie ze zgroza Swiata
Okropne dzieje przyniost nam czas,
Syn zabil matke, brat zabil brata,
Mnostwo Kaindéw jest posrod nas.
Alez, o Panie! Oni nie winni,

Cho¢ nasza przyszto$¢ cofneli wstecz,

Inni szatani byli tam czynni;
O! reke karaj, nie §lepy miecz!?s

Omawiajac rézne opinie na temat skutkow, przebiegu i przyczyn rzezi
galicyjskiej, autor konstatuje:

Z ostatnich badan Alana Skeda®® wynika, ze wprawdzie Wieden nie byl bezposrednio
odpowiedzialny za organizacje oraz inspiracje rzezi galicyjskiej, to jednak znalezli sie tacy

25 K. Ujejski, Choral [w:] tegoz, Wyboér poezji i prozy, oprac. K. Poklewska, Krakow
1992, BN I, nr 37, s. 62.

26 Por. A. Sked, Benedek, Breinl and the »Galician Horrors« of 1846. Resistance, Rebellion
and Revolution in Hungary and Central Europe, ed. L. Peter i M. Rady, ,Studies in Russia
and Eastern Europe”, London 2008; por. tez: A. Gill, Die polnische Revolution 1846: zwischen
nationalem Befreiungskampf des Landadels und antifeudaler Bauernerhebung, Munich 1974.
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habsburscy urzednicy, ktérzy nie tylko zachecali chtopéw do odrzucenia szlacheckiego
powstania, lecz wrecz placili im za informacje [...] tak, ze niektorzy z chlopé6w mogli przy-
puszczaé, ze oplacano ich za zabijanie w imieniu cesarza. To, co w rzeczywisto$ci ustalano
w ustnych rozmowach miedzy indywidualnymi urzednikami i poszczegélnymi grupami
chlopstwa, pozostaje nieudokumentowane i w cze$ci nieznane po dzi$ dzien; jednakze pogto-
ski o wspotudziale Habsburgow kraza az do dzisiaj (s. 144).

Generalnie rzecz ujmujgc, badania Wolffa mieszczg sie pod wzgledem
metodologicznym w trzech kregach inspiracji. To w szczego6lnoSci inspiracja
badaczy wyobrazni spolecznej, kolejny rozdzial w rozwoju historiozofii idei.
Badacze z tego kregu stwierdzaja, ze poznawana rzeczywistos¢ strukturali-
zuje sie w Swiadomosci ludzkiej w ramach takich dajacych sie wyodrebnic
pojec, jak: $wiatopoglad, ideologia, mit czy legenda, a takze pod postacia
takich figur formalno-stylistycznych, jak konwencja, fantazmat czy stereo-
typ. Inspiracja druga to hermeneutyka, a w jej ramach proba rekonstrukeji
wyobrazen epoki, ze Swiadomoscia jej nieuniknionych obciazen do§wiad-
czeniami i przekonaniami wspoélezesnego odbiorcy. I wreszcie inspiracja
trzecia to dekonstrukecjonizm i postmodernizm, a w jej ramach dwie tezy:
ze te zrodla, ktorymi dysponujemy, sg narracja niewolna od uwarunko-
wan typu: konwencja, frazeologia, stylistyka czy stownictwo danej epoki;
a ponadto ze nie ma racji nadrzednych i podrzednych, lecz wszystkie sg
wyrazem subiektywizmu poznawczego autora, tyle ze w przypadku narra-
cji naukowej — argumentowanego dokladniej i rzetelniej niz w przypadku
narracji innego rodzaju. Dysponujemy zatem rzeczywisto$cig pisma, ewen-
tualnie obrazu, a nie bezposredniego doSwiadczenia.

Ksigzka Larry’ego Wolffa The Idea of Galicia. History and Fantasy in
Habsburg Political Culture jest wydana nadzwyczaj starannie. Przypisy
umieszczono na koncu pracy. Maksymalnie rozbudowano indeks, ktory
obejmuje az trzy podstawowe kategorie tematyczne: jest najpierw indeksem
osobowym i nazw geograficznych, a nastepnie indeksem terminéw i pojec.

5.

Jedna z nielicznych kwestii przez autora pominietych jest dziedzina
szkolnej edukacji galicyjskiej, polsko-literackiej i historycznej. Szkolna
Rada Krajowa byla opanowana przez konserwatystow (Stanistaw Tarnowski,
Michal Bobrzynski) i — jak wynika z badan nizej podpisanego oraz jego
wspolpracownikow — galicyjskosé polskiej szkoly byta wyraziscie widoczna.
I tak na przyklad niejaki F. J. Irtysz w artykule pod wymownym tytulem
Szkoty $rednie w Galicji ze stanowiska narodowego z roku 1901, pisal m.in.:

Celem szko6t w Austrii jest wychowanie mtodziezy na lojalnych poddanych, nawet mysla
nie siegajacych poza obreb panstwa i dlatego szkoly w Galicji, pomimo nauk historii i litera-
tury polskiej, narodowymi nie sa, owszem mlodziez t¢ wprost wynaradawiaja...2”

27 F. 1. Irtysz, Szkoly $rednie w Galicji ze stanowiska narodowego, ,Teka. Czasopismo
mlodziezy polskiej”, 1901, t. 4, s. 16, cyt. za: M. Inglot, Gatunki i rodzaje literackie w galicyj-
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W podobnym duchu krytykowat galicyjskie szkolnictwo slynny war-
szawski krytyk mtodopolski Wactaw Natkowski?®.

Wsrod wielu pisarzy polskich, ktérych nazwiska pojawiaja sie bardzo
czesto na tamach omawianej pracy, na czolo wysuwaja sie Aleksander Fre-
dro i Stanistaw Wyspianski. Ten ostatni gléwnie jako autor Wesela, dramatu
traktowanego jako dokument ukazujacy specyfike galicyjskich stosunkow
spolecznych. Takie dokumentarne podejscie do tekstéw literackich owo-
cuje chwilami chybionymi — w moim przekonaniu — interpretacjami, co
stanowi jedna z nielicznych wad omawianej pracy. Wypadnie ja omowic
na przykladzie traktowania komediowej tworczo$ci Fredry.

Wypowiedz Anieli, bohaterki Slubéw panieriskich, na temat plci brzydkiej
(,Znam dobrze mezczyzn, ten rod krokodyli”), autor uznal za alegorie ducha
niepodlegloéci, buntujgcego sie wobec tyranii. Z kolei jedna z kwestii Klary,
zapowiadajaca finat utworu (,Znudzona walka, ze wszech stron $ciénieta. /
Musi pokochaé, by pozby¢ natreta”)?° miala wskazywac na trudno$ci powsta-
nia przeciw tyranii. Zdaniem Wolffa final komedii stanowi alegorie kleski
powstania listopadowego i jest §wiadectwem rezygnacji z idealow spolecz-
nych, kapitulacji i zamkniecia sie w obrebie domowej codziennosci (s. 106).

W moim przekonaniu ta komedia miloéci nawiazuje zar6wno do folk-
loru, jak i do mitéw greckich oraz satyry antykobiecej. To motyw checi
i niecheci do malzenstwa, motyw Amazonek czy satyra w stylu Sejmu
panienskiego, utworu sowizdrzalskiego z XVII wieku3°. Mozna tu moéwic
jedynie o elementach buntu o charakterze obyczajowym przeciw uposle-
dzeniu panien przymusowo wydawanych za maz przez prawo i obyczaj.

Proces politycznej alegoryzacji watkow komediowych jeszcze dalej zostal
posuniety w interpretacji Dozywocia. W tym kontek$cie Wolff przytacza
m.in. obszerny fragment z listu pisarza do J6zefa Grabowskiego z 2 stycz-
nia 1832 roku. Fredro pisze tam m.in.:

O sobie — c6z doniose? Autorstwo diabli wzieli, nie podlece juz nad ziemie w olowianych
botach, ktore los nam wszystkim sprawil. Mam dobra zone, mam znakomitego matego bebna,

mam ksigzki, domek spokojny — stowem bytbym szczesliwym, gdybym nie byl Polakiem. Jak
chetnie podpisalbym sie dzisiaj: Gin-Li-Kia-Bo-Bu, Mandaryn Chinski, kiedy pisa¢ muszes'.

Autor stawia znak rowno$ci miedzy pisarzem a jego bohaterem Leonem
i traktuje poczatek listu jako zapowiedZ podniebnego lotu balonem. Dla
Fredry (zdaniem Wolffa) marzenie lotu balonem, ucieczki ku niebu, bylo
wyrazem eskapistycznej fantazji takiej jak przybranie pozy mandaryna.

skich podrecznikach do nauczania jezyka polskiego w szkotach elementarnych i nizszych
klas gimnazjalnych [w:] Literatura i wychowanie. Z dziejow edukacji literackiej w Galicji,
red. M. Inglot, Wroctaw 1983, s. 71. Por. tez zamieszczona tamze rozprawe W. Dynaka, Kanon
symboliki narodowej i spotecznej w galicyjskiej edukacji polonistycznej.

28 M. Inglot, dz. cyt., s. 72—73.

29 A, Fredro, Sluby panieriskie, oprac. M. Inglot, Wroclaw 1982, BN I, nr 22, s. 35.

30 Por. M. Inglot, Wstep [do:] dz. cyt., s. XXX V-XXXVII.

3t A. Fredro, Korespondencja, oprac. K. Czajkowska i S. Pigon, Pisma wszystkie, t. X1V,
Warszawa 1976, s. 77.
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Z perspektywy balonu polsko$¢ ginela w galicyjskiej panoramie. Nawigzujac
do galicyjskich realiow codziennego zycia Fredry, ukazujac jego przysto-
sowanie sie do bycia Galicjaninem, wspomina autor przyjazi pisarza z ks.
Augustem Lobkowitzem, gubernatorem Galicji w okresie powstania stycz-
niowego i po powstaniu, notabene osobowosci wielce przyjaznej Polakom
i tolerujacej emigracje przegranych do zaboru austriackiego. Cytuje takze
list Fredry komentujacy oryginalny dar dla tego austriackiego dygnitarza
w postaci karpackiego niedzwiedzia (s. 99). Nawiazujac z kolei do Dozy-
wocia, Wolff pisze:

Jezeli Fredro jako Leon osiggnal balonem wyzyny wznoszace go ponad lot Habsbur-
skiego orta, mogt on dostrzec w dali wierzchotki gor karpackich. Naturalna kraine, w ktorej

zyt 6w niedzwiedz, darowany carskiemu gubernatorowi z wyrazami szacunku, lojalno$ci
i Swiadectwem moralnosci (s. 110).

Trudno mi sie zgodzié z taka interpretacja. Moim zdaniem Fredro mogt
sie w komedii identyfikowaé co najwyzej z postacig starego Orgona. Leon,
o mdéwigcym nazwisku ,Birbancki”, to posta¢ skrojona na wzor typowych
owczesnych birbantow (czyli hulakéw), i moim zdaniem jego kreacja $wiad-
czyla co najwyzej o nawiazywaniu przez Fredre do czaséw mlodzieficzych
baléw, gier i hulanek z okresu Ksiestwa Warszawskiego. Jak wiadomo,
celowal w nich sam ksigze Jézef Poniatowski.

Przytaczana przez Wolffa patetyczna deklaracja poprzedzajaca 6w lot
(a. IT, ww. 395—425), potraktowana przez badacza serio, jest moim zda-
niem parodia romantycznych uniesien, a nawet wrecz — Ody do mtodosci
Adama Mickiewicza. MieScila sie ona w konwencji wielu 6wczesnych parodii
wczesnoromantycznej tworczoéci. Mozna ja potraktowaé rownie powaznie
iréwnie aluzyjnie jak pomyst samobojstwa bohatera, stylizujacego sie w tym
przypadku na Wertera32.

Przy okazji odautorskiej narracji budujacej paralele miedzy podnieb-
nymi lotami Leona i Fredry warto zwréci¢ uwage na literacka stylistyke,
ktora te narracje inkrustuje. ,Literacko$¢” jest bowiem stala cecha odau-
torskiego jezyka, nadajaca chwilami relacji Wolffa tok fabularnej opowiesci.
W koncowych partiach rozdzialu o Galicji jako ,krainie niemozliwo$ci”
buduje autor stopniowo atmosfere apokalipsy. Finalem bedzie oczywiscie
wybuch I wojny §wiatowej, ale te atmosfere tworzy Wolff, przywolujac fina-
lowe sceny Wesela — oczekiwanie na powstanie, nawigzujac do zamachu na
namiestnika Galicji w 1908, sygnalizujac polsko-ukrainskie konflikty az
po I wojne $wiatowa i wskrzeszajac proroctwa czy wrozby towarzyszace
pojawieniu sie komety Halley’a w 1910 roku (s. 346—350).

Omawiana ksigzka imponuje wymiarami obszaré6w badawczych
uwzglednionych przez autora. W tej perspektywie rzecz ujmujac, nie-
przekonujace interpretacje niektorych tekstow literackich majg znaczenie
drugorzedne. W sumie otrzymujemy bowiem bogata monografie zaboru

32 Por. M. Inglot, Wstep [do:] A. Fredro, Dozywocie, Wroctaw 1981, BN I, nr 93, s. X VIII.
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austriackiego i przekonywajace §wiadectwo przemian w §wiadomo$ci naro-
dowej Polakow, przemian, ktorych echo raz po raz daje o sobie zna¢ we
wspoélczesnej nam publicystyce.

Ksigzke Larry’ego Wolffa nalezy umiesci¢ obok wspomnianych juz tutaj
prac Daniela Beauvois i Gregora Thuma, wskazujacych na wage spojrzenia
na polskie sprawy z zewnatrz. Taka postawa badawcza owocuje Swiezo$cig
i otwartoScia, pouczajacg dla polskich badaczy. A dla nizej podpisanego,
Galicjanina z dziada pradziada, przynosi rado$¢ z kolejnego, duchowego
spotkania z ukochanym, rodzinnym Lwowem, rzetelnie przez autora okre-
§lanym mianem Lviv.

PS W ostatnim, nie omawianym tutaj rozdziale swojej ksiazki, Larry
Wolff przedstawil dzieje legendy Galicji, czyli jej istnienie w §wiadomoSci
ludzkiej po roku 1918.

Talegenda trwa, i to po dzi$ dzien. Piszacy te stowa uczestniczyt 25 stycz-
nia 2014 roku na spotkaniu naukowym, zorganizowanym przez wroctawski
Salon prof. Dudka, na ktérym inz. Wolodymir Pawliw ze Lwowa wyglosil
referat pt. Nowa wspdlnota galicyjska. Referent przedstawil siebie jako
przewodniczacego Iwowskiego, ukrainskiego ruchu politycznego, zmierza-
jacego do podzialu Ukrainy na prorosyjska czeS¢ wschodnig, i na Republike
Zachodnig, ze stolica we Lwowie, nawigzujaca do tradycji dawnego austriac-
kiego zaboru.

Larry Wolff, The Idea of Galicia. History and Fantasy in Habsburg
Political Culture, Stanford University Press, Stanford, California 2010,
ss. 486.

“Wir sind alle mehr oder weniger in Galizien geboren”

Summary

The study provides a comprehensive overview of Larry Wolff’s monograph The Idea
of Galicia. History and Fantasy in Habsburg Political Culture (Stanford University Press,
Stanford, California 2010, pp. 486). The reviewed publication shows the problem of the
formation of Galician awareness in the province of Austro-Hungarian Empire existing
for 146 years, which was described as Galicia. The author of the work presents the various
stages of the formation of ‘Galicia’s idea’, referring to the Polish, Ukrainian, Jewish and
German-Austrian aspects of political, social, economic and cultural history of the region.
The author does not evaluate individual narratives, treats them as equivalent cognitively,
yet thoroughly discusses both extensive and minor texts on the basis of their thematic link
with Galicia. The basic thesis of the book is the belief about the creation of a kind of ‘Galician
nation’ that is common for residents of the region of collective multiethnic and multicul-
tural identity based on the pattern of a Galician as a citizen fully identifying himself with
his ‘private homeland’. Wolff’s monograph is a multilateral and interdisciplinary synthesis
of borderline political history and cultural history, impressive because of its dimensions of
research areas covered by the author.
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